Origine spediz Daoc. ditrasp: 20205607
GKN SINTER METALS SPA Paga 0e. Glugno.2024
}/lg«gg%?ugm@ |L1\F TAUFERS BZ D di t
SAND IN TAUFERS OC. di rasp
ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT 5.P.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4 VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNO BA [-70026— MODUGNO BA
ITALY [TALY
A8eFto 640
501532088
Polizza di car 100204069 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FMil 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN
‘\;/e‘il'torelLSP Vs, trasportatore Cambio proprieta
: o3y
GKN Articolo Descrizione Quant, sped. Unita
FP B5178 CAP Bottom Cover 36920, 00 pz
Articolo cliente 25172041094k GKN Numero ordine 100000820 / 1
Ordine cliente 550004615301 Order Line / Seq
Lotto 100132930 Commodity Code 84839089
100132930 10400 pe
100132930 10400 pc
100132930 5200 pc
100132930 520 pc
Packages Pcs/Package
142 260
Returnable Packaging Items
GEN Articolo Articolo cliente Quantita
500052 . 142
900053 Bu;}jﬁg.ﬁ cn~:+NAGEL S.r.l. 8
900060 ACCETYAZIONE MERCE 142
Quantita dichiarata; 36"?20
Quantita effettiva; -

Ttpo Imbaliaggie:
uantita Imbaliic & > ™

Cenformita afle schede d'imballo: ‘@
Data controllo: % /¢ 05/%
Firma ? - RUEHNE+-NAGEL s

Via dei Cidlamini, ine - 70026 Modugno (BA)

GIU 2024

[RC TR PR

; con riserva di
verif¥a sy qualitd e quantita”
Peso totale Peso neito Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
207254 1561,35 kg 8 142

Terms and cenditicns: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sade lagale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-39021 Brunicc {(Bz}
Rechts—~ Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GEKN SINTER METALS AG — FabrikstraBe &, I-33031 Bruneck (BZ)

Vat-ID, Part.Iva,Cod.filsc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: ITQQG126210210 EXPECT>MORE
Email: info.italyBgknpm.com - Intexrnet: www.gknpm.com — FEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitala soclale Gesellschaftskapital: 1.031.250,00 1.v. [/ v.e. = Tel.: +39 0474 570211, Fax:: +3% 0474 583045

Sade produttiva: GEN SINTER METALS SPA ~ Via Verdl 82/84, I-20063 Cernusco s/H (MI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230650
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Jahren

' &
CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-006850 vomn 10.06.2024

seit Uber

Ludwigsburg, 14.06.2024
Seite 1 von 1

24-006850

4 Absender / Expediteur
GKN Sinter Metals SPA

Industriestr.3
39032 SAND IN TAUFERS
ITALIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befbrderung unterliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantioutaclause
genteiligen Abmachung den Bastimmungen das contraire, 4 la Cenvention relative au contrat de
UbereinkommenstiberdenBefarderungsveriragim  transportt inferational des marchandises par
intemn. StraRengOterverkehr {CMR). reute (MR}.

2 Emﬂfﬁn or/ Destinatalre
MAGNAPT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

p FrachtiGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gules f Kieu prévu pour la fivralson de la marchandise

Ort/ Liau MODUGNO
Land/Pays |talien
DawmiDate  14,06.2024

2Zeitf Temps

4 Ort und ‘Tag der Obemghme / Lleu et date da Ia prise en chargs de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtiDhrer / Transporteurs successifs

oL Sand in Taufers Vorbehalte und Bomark: das Frachtfthrer /
" ‘orbehalte und Bemerkungan des Frachtfihrer
Land/Pays  [tallen Zait/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  10.06.2024
5 Beigefligte Dokumenta f Documents annexes
g Pes. 4 Zefchen/Nr. 4 Anzahl deriM 12 Artder Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Natura de |a marchandise Polds, ka cbm

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre 'expaditeur

‘1 20205611 5§ COLLI Getriebeteile 9.589 73,58
2 20205610 7 COLLI
3 20205609 6 COLLI
4 20205608 3 COLLI
5 20205607-5724 i1 COLLI
6 20205708 4 COLLI
7 20205715 5 COLLI
Summe:
mal'? 41,00 COLLI 9.589,00
16 Anweisungen des Abserdars 17 Angabaen zur Emmitllung der Tarifkilometer mit GrenzObergingan
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungan / Conventions particulierss
unfrei - Rechnung an Empfénger
- Ubsernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtlichas K h Nutzlastint X . . .
¥ s Tenmeeiehn s vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahver geselzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutrter Grenzlibergang Gut 24-006850empfanggn am Datum/ Date
Réception des marchanf{ises la
GKN Sinter Metals SPA SCHWE!ITZER GmbH & Co. p
2Ol-:;gozzs d in Tauf 239 71634 Ludwigsb K Eﬁlﬂﬁl AGEL s.x.
and in Taufers = udwigsbur -
gshura Via deNAiclamini, sng - J0026 Modugrio (BA)

Unterschrift und Stempet des Frachtifdhrars
Signature et timbre du transporteur

Un'lar{;hr J-n 13,0%35 Empféngers .

Sipngture et¥imbre de destingialre

A
G N—

- VAV [] -
"RICA\.’LItO con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Canl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telgfon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweltzer, Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

Geschafisfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweﬁ@ﬁﬁca \ﬂp
o
B

Eatitde quantita”
td: 050

m 1540600
17: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



